[ September 14, 2025 ]

Welcome te cur Sarnish Saint Benedict the Maax
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Readings of the Day
Numbers 21:4b-9
Psalm 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38
(R/.cf. 7b)
Philippians 2:6-11
John 3:13-17
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1625 E. 12th St.
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Phone: 336-725-9200

Fr. Melchesideck Yume

Administuat
4 Lectura, as de Hoy )
Feast of the Numeros 21:4b-9
Exaltation oftlze Salmo 781?}3;243;1;}?5 36-37, 38
Holy Cross Filipenses 2:6-11
Juan 3:13-17
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St. Benedict the Moor Mission Statement: Serving the spiritual needs of Catholics in and beyond the

East Winston-Salem Community.




Office Hours: 9:00AM-3:00 PM Monday - Friday
If you would like to make an appointment with
Father Yumo: MWYumo@rcdoc.org or call
336-725-9200

Parish Office: Parish Office: 336-725-9200
Business Manager: Carolyn Richards
stbenswscr@gmail.com

Music Ministry:

Organist: Lois Jones

Choir Director: Arlene Glymph

Saint Monica Guild: Charlesetta Taylor

Saint Ann Altar Guild:

Altar Servers: Willie King

African Affairs Ministry: Lorraine Mortis
Coordinadora del Ministerio Hispano: Sergio
Lopez (Bodas, Quinceafiera) 336-529-3748
Hispanic Youth Coordinator: Angelica Leonides
336-837-7143

Hispanic Ministries:

Hispanic Faith Formation: Teresa Pedraza - 336
-986-5540

Hispanic Music Ministry: Andres Hernandez
Parish Council Chairman: Harold Holmes -
holmes@wfu.edu

Parish Council Vice-Chair: Angelica Leonides -
336-837-7143

VOLUNTEERS NEEDED! // ;SE
NECESITAN VOLUNTARIOS!

We are looking for volunteers for our Education Commis-
sion to coordinate and assist children with their school
work along with educating parents on how to teach their
children about not getting carried away with modern tech-
nology. If you are interested please contact Fr. Yumo or
forward you details to the office at
stbenswscr@gmail.com.

Buscamos voluntarios para nuestra Comision de Edu-
cacion para coordinar y ayudar a los niflos con sus tareas
escolares, ademds de educar a los padres sobre como
ensefar a sus hijos a no dejarse llevar por la tecnologia
moderna. Si le interesa, por favor, contacte con el Padre
Yumo o envie sus datos a la oficina en
stbenswscr@gmail.com.

Offertory September 7, 2025

Offertory ............c.oeuint. $ 1,453.00
Votive Candles ................. $ 10.00
Bldgs. & Grounds............. $ 20.00

2025 DSA Goal: $18,358.00
Amount Paid: $ 9,355.06
Amount Due: $ 9,002.94

Please hold in your hearts and prayers those who
are sick, aging or homebound. Contact infor-
mation is available in the church office. Inform
the church office of parishioner illness or
hospitalization.

Reginald Alexander

Kathy Stitts

Veronica Broadnax

Harold Holmes

Also, pray for all the lonely and homeless, and all
our loved ones who have gone before us.

Sundays - 9:00 AM - English
2:00 PM - Spanish

Weekday Masses
Mondays - 12:15 PM
Thursdays - 12:15 PM
Fridays - 12:15 PM

Sacrament of Penance
Before all Masses

Adoration
Wednesday 10:00 PM through Thursday
12:00 PM (noon)



Dr. Carl Menninger observed that many Americans
have a problem with guilt. They handle it by
suppressing it, by forcing it into the subconscious. But
it cannot stay suppressed, he says; instead it festers in
the subconscious and becomes toxic.

A Christian sense of guilt understands that to be
human is to be imperfect. We Christians have a
benign view of human beings; we know that human
nature is basically good but imperfect. We expect all
of us to fail, to be weak at times, to be selfish, to hurt
\others, to sin. We are not really surprised at our
faults; we can be compassionate of others’ faults. And
our Catholic sacraments are built on the acknowledg-
ment of the flaws of the human condition. The genius
of the Sacrament of Reconciliation is that it permits us
to face ourselves with compassion, to acknowledge our
guilt and then to be healed with God’s certain
forgiveness. For us Christians, there is no lingering
guilt, no fear, only the comforting assurance of God’s
forgiveness and total healing.

The Gospel from Luke contains three parables, two
of them found only in Luke. All three make one major
point: the boundless, humanly incomprehensible joy
in heaven over the conversion of one sinner. The first
parable of the lost sheep (which is also found in Mat-
thew) stresses God’s great concern for the individual
sinner. It focuses on heaven’s almost irrational joy
over a converted sinner. The second parable is about a
woman with ten coins. (Luke often parallels a “male”
parable with a “female” parable.) Again, the effort to
find what was lost is extraordinary, and the joy is ex-
ceptional. This parable underscores God’s unlimited
love and concern for the sinner.

But the third parable is a master piece about guilt
and reconciliation. Concentrate on the reception of the
prodigal son by his father. The father shows his com-
plete acceptance of his son in three ways. First, he em-
braces his son; he welcomes him back with open arms
and a ceremonial robe. The embrace and welcoming
kiss take place without any words. Second, he puts
shoes on the boy’s feet. The significance here is that
bare feet were a sign of slavery; while the shoes are a
sign that he is a free and welcome son of his father.
Third, the father gives his son a ring, probably a signer
ting containing the family seal. Such a ring means that
the son has the power to act in the family’s name. Ina
word, the ceremonial robe, the sandals and the signet
ring all show that the son is personally restored to his
place in the family by a loving father. In all three par-
ables, nothing is sad or half-hearted; there is only joy
and relief.

Such is often our experience in the Sacrament of
Reconciliation—a sense of joy and relief. This is why
we Christians can admit our guilt. This is why we can
face ourselves compassionately, despite our faults. For
we have only to go back to our Father to be embraced
and forgiven, to be welcomed with joy.

El Dr. Carl Menninger observo que muchos
estadounidenses tienen un problema con la culpa. La
gestionan reprimiéndola, impulsandola al subconsciente. Pero
no puede permanecer reprimida, afirma; en cambio, se arraiga
en el subconsciente y se vuelve toxica.

Un sentimiento cristiano de culpa comprende que ser
humano es ser imperfecto. Los cristianos tenemos una vision
benigna de los seres humanos; sabemos que la
naturaleza humana es basicamente buena, pero imperfecta. Es-
peramos que todos fracasemos, que seamos débiles a veces, que
seamos egoistas, que lastimemos a otros, que pequemos. En re-
alidad, no nos sorprenden nuestras faltas; podemos ser compa-
sivos con las de los demés. Y nuestros sacramentos catdlicos se
basan en el reconocimiento de las imperfecciones de la con-
dicion humana. La genialidad del Sacramento de la Reconcili-
acion reside en que nos permite enfrentarnos a nosotros mismos
con compasion, reconocer nuestra culpa y luego ser sanados con
el perdon seguro de Dios. Para nosotros, los cristianos, no hay
culpa persistente ni temor, solo la reconfortante seguridad del
perddn y la sanacion total de Dios.

El Evangelio de Lucas contiene tres parabolas, dos de las
cuales se encuentran solo en Lucas. Las tres plantean un punto
clave: el gozo infinito e incomprensible en el
cielo por la conversion de un pecador. La primera parabola, la
de la oveja perdida (que también se encuentra en Mateo), enfati-
za la gran preocupacion de Dios por cada pecador. Se centra en
el gozo casi irracional del cielo por un pecador convertido. La
segunda parabola trata sobre una mujer con diez monedas.
(Lucas a menudo establece un paralelo entre una parabola
"masculina" y una femenina"). De nuevo, el esfuerzo por encon-
trar lo perdido es
extraordinario, y el gozo es excepcional. Esta parabola subraya
el amor y la preocupacion ilimitados de Dios por el pecador.

Pero la tercera parabola es una obra maestra sobre la culpa y
la reconciliacion. Concéntrese en la recepcion del hijo prodigo
por su padre. El padre muestra su completa aceptacion de su
hijo de tres maneras. Primero, lo abraza; Lo recibe con los
brazos abiertos y un manto ceremonial. El abrazo y el beso de
bienvenida se dan sin medias palabras. En segundo lugar, le
pone los zapatos al nifio. El significado aqui es que los pies de-
scalzos eran sefial de esclavitud, mientras que los zapatos son
sefal de que es un hijo libre y bienvenido de su padre. En tercer
lugar, el
padre le da a su hijo un anillo, probablemente un sello con el
sello familiar. Este anillo significa que el hijo tiene elpoder de
actuar en nombre de la familia. En resumen, el manto ceremoni-
al, las sandalias y el anillo de sello muestran que el hijo es res-
taurado personalmente a su lugar en la familia por un padre am-
oroso. En las tres parabolas,
nada es triste ni tibio; solo hay alegria y alivio.

Asi es a menudo nuestra experiencia en el Sacramento de la
Reconciliacion: una sensacion de alegria y alivio. Por eso, los
cristianos podemos admitir nuestra culpa. Por eso podemos en-
frentarnos a nosotros mismos con compasion, a pesar de nues-
tras faltas. Porque solo tenemos que volver a nuestro Padre para
ser abrazados y perdonados, para ser recibidos con alegria.



Monday, September 15
Rezzo Family
I
1 Timothy/1 Timoteo 2:1-8
PsalmSalmo 28:2, 7, 8-9
John/Juan 19:25-27 or Luke/Lucas 2-33-35

Tuesday, September 16
.
1 Timothy/1 Timoteo 3:1-13
Psalm/Salmo 101:1b-2ab, 2cd-3ab, 5, 6
Luke/Lucas 7:11-17

Wednesday, September 17
|
1 Timothy/1 Timoteo 3:14-16
Psalm/Salmo 111:1-2, 3-4, 5-6
Luke/Lucas 7:31-35

Thursday, September 18
Maureen Staskew
]

1 Timothy/1 Timoteo 4:12-16
Psalm/Salmo 111:7-8, 9, 10
Luke/Lucas 7:36-50

Friday, September 19
Maureen Staskew
]

1 Timothy/1 Timoteo 6:2c-12
Psalm/Salmo 49:6-7, 8-10, 17-18, 19-20
Luke 8 1-3

Saturday, September 20
|
1 Timothy/1 Timoteo 6:13-16
PsalmSalmo 100:1b-2, 3, 4, 5
Luke/Lucas 8:4-15

9:00 am Mass Rezzo Family

2025 PRIESTS’ RETIREMENT AND BENEFITS

The dedicated priests who served us in the past (you may want to mention former
pastors or parochial vicars who are now retired), now deserve to live out their retire-
ment years in dignity. Our parish has been assessed $4,737.00 for the priests’ retire-
ment and benefits plans. Please be as generous as you can in this second collection,
which will be taken in our parish next weekend, September 20/21. Additional enve-
lopes are available in the parish office.

Los sacerdotes dedicados que nos sirvieron en el pasado (quizas quiera mencionar a
los exparrocos o vicarios parroquiales que ya estan jubilados) merecen ahora vivir
sus aflos de jubilacion con dignidad. A nuestra parroquia se le han asignado
$4,737.00 para los planes de jubilacion y beneficios de los sacerdotes. Les pedimos
su generosidad en esta segunda colecta, que se realizara en nuestra parroquia el
proximo fin de semana, 20/21 de septiembre. Hay sobres adicionales disponibles en
la oficina parroquial.

Mass for the Protection of Life

The Mass for the protection of life will be held at St. Benedict the Moor at
10:00 AM on Saturday, October 18, 2025. It will be followed by prayers at
Planned Parenthood at 3000 Maplewood Avenue, Winston-Salem, NC
27103 for the end of abortion and the sanctity of life.

Misa para la Proteccion de la Vida

La misa para la proteccion de la vida se llevard a cabo en St. Benedict the
Moor a las 10:00 a. m. del sabado 18 de octubre de 2025. Sera seguida por
oraciones en Planned Parenthood en 3000 Maplewood Avenue, Winston-
Salem, NC 27103 por el fin del aborto y la santidad de la vida.

UPCOMING PARISH ACTIVITIES
FAITH FORMATION WORKSHOP—September 13, 10 AM-2 PM
YARD SALE—September 20 and 21 in the Fellowship Hall
K of C WORKSHOP and ADORATION—September 27, 8:30 AM
until 4:00 PM; includes Mass at 2 PM and Adoration at 3:PM

TALLER DE FORMACION EN LA FE—13 de septiembre, 10:00
am. - 2:00 p. m.

VENTA DE GARAJE—20y 21 de septiembre en el Salon de la Co-
munidad .

TALLER Y ADORACION DE LOS CABALLEROS DE CUR-
SO—27 de septiembre, de 8:30 a. m. a 4:00 p. m.; incluye misa a las
2:00 p. m. y adoracion a las 3:00 p. m.

Daily Lectors: e
Monday: Open

Thursday: Glenn Lanham I_ECTORS
Friday: Gabriella Holland =

e e

September 7:  Gabrielle Mortis
September 14: Denise Warner
September 21: Rose Hinson
September 28: Bernardo Carrillo

85th Anniversary Food Sign-Up Sheet

In the back of the church there is a sign-up sheet for parishioners to
let us know what delicious dish they can bring for the 85th Anni-
versary Celebration. Please sign up to bring your favorite food
dish.

Hoja de inscripcion para la comida del 85.° aniversario
En la parte trasera de la iglesia hay una hoja de inscripcion para
que los feligreses nos digan qué delicioso platillo pueden traer para
la celebracion del 85.° aniversario. Por favor, apintense para traer
su platillo favorito.

Vanco Online Giving

St. Benedict the
Moor Website
QR Code

Use QR code below to
go to St. Benedict the
Moor UTUBE channel

(M Tube)




